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ZITTING 1961-1962. 

10 MEI 1962. 

WETSVOORSTEL 
tot wijziging van artikel 130 

van het Wetboek van strafvordering. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE JUSTITIE (i), UITGEBRACHT 
DOOR DE HEER COOREMAN. 

DAMES EN HEREN, 

Het voorstel van de heer Saint-Remy tot wijziging van 
artikel 130 van het Wetboek van strafvordering is een 
degelijke verbetering in het voordeel van de rechten van de 
verdediging. Voortaan zal de Raadkamer de verdachte bij 
haar verwijzing naar de correctionele rechtbank in vrijheid 
stellen, waar in de huidige procedure de verdachte in der 
gelijke voorwaarden een rekwest moet richten tot de 
rechtbank, 'wat zeker tijdverlies en nutteloze procedure 
meebrengt gezien de Raadkamer in haar verwijzing reeds 
kennis neemt van de bundel. 
Terloops dient erop gewezen dat artikel 130, in zijn 

huidige vorm, slechts van toepassing was wanneer de mini 
mum straf drie maand bedraagt, gezien de omschrijving van 
artikel 1.31 ( « indien het misdrijf geen gevangenisstraf moet 
medebrengen, wordt de verdachte in vrijheid gesteld ... ») 
en het eerste artikel van de wet van 20 april 1874, waarbij 

(1) Samenstelling van de Commissie; 
Voorzitter: de heer Pierson. 
A. - Leden : de heren Charpentier, Cooreman, De Gryse, 

Mevr. De Riemaècker-Leqot.v de heren Herbiet, Hermans, Lcfère, 
Robyns, Saint-Remy, Smedts, Van Llndt, - Craeybeckx, Gruselin, 
Lambert, Nazë, Pterson, Mevr. Prince, de heren Sebrechts, Terwagne, 
Van Acker (P.), Mevr. Vandcrveken-Van de Plas. - De heren 
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MESDAMES, MESSIEURS, 

La proposition de M. Saint-Remy tendant à modifier 
I' article 130 du Code d'instruction criminelle améliore dans 
une large mesure les droits de la défense. Désormais, la 
Chambre du Conseil pourra lors du renvoi devant le tribunal 
correctionnel, mettre le prévenu en liberté, alors que dans 
la procédure en vigueur, celui-ci doit adresser une requête 
au tribunal, ce qui entraîne une perte de temps et une procé 
dure inutile, étant donné que la Chambre du Conseil connaît 
déjà du dossier lors du renvoi. 

Signalons en passant l'article 130 qui dans sa forme 
actuelle n'était applicable que lorsque le minimum de la 
peine est de trois mols, étant donné le texte de l'article 131 
( « si le délit ne doit pas entraîner la peine de l'emprisonne 
ment, le prévenu sera mis en liberté ... ») et l'article premier 
de la loi du 20 avril 1874 aux termes duquel un mandat 

(1) Composition de la Commission : 
Président : M. Pierson, 
A. - Membres : MM. Charpentier, Cooreman, De Gryse, 

M= De Riemaecker-Leqot, MM. Herbiet, Hermans, Lelëre. Robyns, 
Saint-Remy, Smedts, Van Ltndt, -- Craeybeckx, Gruselln, Lambert, 
Nazé, Plerson, Mm• Prince, MM. Sehrechts, Terwagne, Van Acker (F.), 
Mm, Vanderveken-Van de Plas. - MM. Jeunehomme, Vanderpoorten, 
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een bevel tot aanhouding slechts kan verleend worden, 
wanneer het feit van die aard is, dat het een correctionele 
gevangenisstraf van drie maanden of een zwaardere straf 
kan medebrengen (zie ook Braas, Précis de procédure 
pénale, t. !, n•· 544. en J. Simt)n, Straioorderitvç, Handboek 
van het Belgisch Strafprocesrecht, t. I, n" 532). 
Deze mogelijkheid geboden aan de Raadkamer, is dus 

wel degelijk een verbetering en een versoepeling der proce" 
dure, en werd dan ook met algemeenheid van stemmen 
goedgekeurd onder voorbehoud van volgende wijzigingen : 

1. De Nederlandse tekst dient te zijn : « die de ver" 
wijzing naar de correctionele rechtbank heeft uitgespro 
ken », in plaats van : « die de verwijzing naar de correc 
tionele politierechtbank heeft uitgesproken »; 
2, Een artikel 2 moet aan het ontwerp toegevoegd wor 

den om aldus ook artikel 135 in overeenstemming te bren" 
gen, en toe te laten aan het openbaar ministerie en de bur 
gerlijke partij zich eventueel tegen de vrijlating in beroep 
te voorzien. 

De artikelen van het aldus geamendeerd voorstel en dit 
verslag zijn eenparig goedgekeurd. 

De Verslaggever, 
E. COOREMAN. 

De Voorzitter, 
M.-A. PIERSON. 

d'arrêt ne pourra être décerné que lorsque le fait est de 
nature à entraîner un emprisonnement correctionnel de 
trois mois ou une peine plus grave (voir également Braas, 
Précis de procédure pénale, t. 1, n° 544, et J. Simon, Stra[ 
uotderinq, Handboek van. het Belgisch Strafprocesrecht, 
t. 1, n° 532). 
Cette faculté offerte à la Chambre du Conseil constitue 

en effet une amélioration et un assouplissement de la pro 
cédure: aussi a-t-elle été approuvée à l'unanimité, sous 
réserve des modifications ci-après : 

1. Dans le texte néerlandais, il y a lieu de lire : « die 
de verwijzing naar de correctionele rechtbank heeft uitge 
sproken », au lieu de: « die de verwijzing naar de correc 
tionele politierechtbank ·heeft uitgesproken »; 

2. Il serait ajouté un article 2 en vue de mettre également 
en concordance l'article 135 et de permettre au ministère 
public et à la partie civile d'aller en appel, le cas échéant 
con tre la mise en liberté. 

Les articles de la proposition ainsi amendée et le présent 
rapport ont été approuvés à l'unanimité. 

Le Rapporteur, 

E. COOREMAN. 
Le Président, 

M.~A. PIERSON. 

TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

NIEUW OPSCHR.IFT: 
Wetsontwerp tot wijziging van artikelen 130 en 135 

van het Wetboek van strafvordering. 

Eerste artikel. 

« Lid 2 van artikel 130 van het Wetboek van strafvor 
dedng wordt vervangen door de volgende tekst : Indien 
ifi dit geval het.mlsdrtjf gevangenisstraf kan medebrengen, 
kan de Verdachte, zo hij aangehouden is, niettemin in vrij 
heid worden gesteld bij dezelfde beschikking van de 
Raadkamer die de verwijzing naar de correctionele recht 
bank heeft uitgesproken. » 

Art. 2. 

In het eerste lid van artikel 135 van hetzelfde Wetboek, 
worden de woorden: « overeenkomstig de artikelen 128, 
129 en 131 hierboven», vervangen door de woorden: 
« overeenkomstig de artikelen 128, 129, 130 en 131 hier 
hoven ». 

TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

NOUVEL INTITULE : 
Projet de loi modifiant les articles 130 et 135 du Code 

d'instruction criminelle. 

Article premier. 

« Le deuxième alinéa de l'article 130 du Code d'Instruc 
tion criminelle est remplacé par ce qui suit : Si, dans ce 
cas, le délit peut entraîner la peine d'emprisonnement, le 
prévenu, s'il est en état d'arrestation, pourra néanmoins 
être remis en liberté par la même ordonnance de la Chambre 
du Conseil qui aura prononcé le renvoi au tribunal correc 
tionnel. » 

Art. 2. 

Au premier alinéa de l'article 135 du même Code, les 
mots : « conformément aux articles 128, 129 et 131 ci-des 
sus », sont remplacés par les mots : « conformément aux 
articles 128, 129, 130 et 131 ci-dessus ». 


